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DIMENSION PLANS / MASSSKIZZEN / DIMENSIONS
UH - 30 EL

EL. CONNECTION DIAGRAM / SCHALTPLAN / SCHÉMA DU ELECTRIQUE
UH - 30 EL
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EL. CONNECTION DIAGRAM / SCHALTPLAN / SCHÉMA DU ELECTRIQUE
UH - 30 EL 

(SAFETY THERMOSTAT/  SICHERHEITS THERMOSTAT / THERMOSTAT DE SÉCURITÉ)

ENGLISH DEUTSCH FRANÇAIS
1 TERMINAL BOARD KLEMMSBRETT BORNIER
3 ILLUMINATED SWITCH LEUCHT SCHALTER INTERRUPTEUR LUMINEUX
11 WORKING THERMOSTAT ARBEITS THERMOSTAT THERMOSTAT DE TRAVAILLE
13 ORANGE  LIGHT  KONTROLLEUCHTE ORANGE TÉMOIN LUMINEUX ORANGE
17 HEATING ELEMENT HEIZELEMENT RÉSISTANCE DE CHAUFFE
12 SAFETY THERMOSTAT SICHERHEITS THERMOSTAT THERMOSTAT DE SÉCURITE
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PROHLÁŠENÍ O SOULADU S NORMAMI 

TECHNICKÁ DATA

KONTROLA OBALU A ZAŘÍZENÍ 
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UMÍSTĚNÍ

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ Z HLEDISKA POŽÁRNÍ OCHRANY PODLE 
ČSN 061008 ČL. 21
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INSTALACE

PŘIPOJENÍ ELEKTRICKÉHO KABELU DO SÍTĚ
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NÁVOD K POUŽITÍ
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ČIŠTENÍ A ÚDRŽBA
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ROZMĚROVÝ OBRÁZEK UH-30 EL 

SCHÉMA ZAPOJENÍ UH-30 EL
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OŚWIADCZENIE ZGODNOŚCI Z NORMAMI

DANE TECHNICZNE

KONTROLA OPAKOWANIA I URZĄDZENIA
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INFORMACJA O INSTALACJI, UMIEJSCOWIENIE
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PODŁĄCZENIE PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO DO SIECI
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INSTRUKCJA OBSŁUGI
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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RYSUNEK WYMIAROWY

SCHEMAT PODŁĄCZENIA
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GWARANCJA I SERWIS
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ERKLÆRINGEN OM KOMPATIBILITET MED NORMER

TEKNISKE DATA
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KONTROL AF PAKNINGEN OG ANLÆGGET

INSTALLATION

PLACERING
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SIKKERHEDSANVISNINGER FRA SYNSPUKTET AF BRANDVÆRNET 
IFØLGE EN 061008 ARTIKKEL 21
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BRUGSVEJLEDNING
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RENSNING OG VEDLIGEHOLDELSE
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TILSLUTNINGSSKEMAET: UH 30 EL
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dimensionelt billede: UH 30 EL

47



List of service organizations:

CZ: RM GASTRO CZ s. r. o., Náchodská 818/16, Praha 9
Tel. +420 281  926 604, info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM Gastro Slovakia, Rybárska 1, Nové Město nad Váhom
Tel.: +421 32 7717061, obchod@rmgastro.sk, www.rmgastro.sk

PL: RM GASTRO Polska Sp. z o. o., ul. Skoczowska 94, 43-450 Ustroń
Tel.: +33 854 73 26, www.rmgastro.pl


